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GB DESCRIPTION UA onuc RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1. Air outlet 1. PeuwiTka 1. PewéTka
2. Thermostat 2. TepmoperynsTop 2. TepmoperynsTop
3. Telescopic stand (supply in a 3. LWraTtue (NnoctaBka B OKpeMil 3. LWraTtue (noctaBka B OTAENbHOM
separate box) Kopobui) KopoOke)
4. Stable base 4. Criika ocHoBa 4. YcTonumMBoe ocHoBaHue
5. Brackets 5. [LOyxku 5. Kpenex
LV IZSTRADAJUMA UZBUVE CZ STAVBA VYROBKU EST TOOTE EHITUS
1. Rezgis 1. Mrizka 1. Voére
2. Termoregulators 2. Tepelny regulator o 2. Termoregulaator
3. Stativs (piegadajams atseviska 3. Stojan (dodava se ve zvlastni 3. Statiiv (tarnitakse eraldi karbis)
kasté) krabici) 4. Stabiilne alus
4. Stabila pamatne & ovna zakladna 5. Kinnitusdetai
5. Stiprinajums ) pinant
H TERMEK SZERKEZETE KZ K¥PbINFblHbIH K¥PAMbI LT PRIETAISO SUDETIS
1. Racs 1. Top 1. Grotelés
2. Termosztat 2. XKbInbinbiK peTTeriwi 2. Termoreguliatorius
3. Allvany (kiildn dobozban kiszerelve) 3. LltaTus (xeke kopanTa xeTkisineai) 3. Stovas (tiekiamas atskiroje dézéje)
4. Stabil alapzat 4. TypakTbl Heri3 4. Stabilus pagrindas
5. Kotbelemek 5. BekiTkiw 5. Tvirtinimo elementas
SCG onuc SL STAVBA VYROBKU BG YCTPOMUCTBO HA YPEOA
1. Ortsop 3a Basayx 1. Mriezka 1. PeweTtka
2. Tepwmocrat 2. Tepelny regulator 2. TepwmoperynaTop
3. Teneckoncku ctanak (UCropyyeH y 3. Stojan (dodava sa v osobitne;j 3. CratuB (noctaeka B oTAenHa Kytus)
3acebHoj KyTujn) Skatuli) 4. Ycronunea ocHoBa
4. CrabunHo kyhuwite 4. Pevna zakladiia 5. Kpenex
5. Konue 5. Upinanie
M
5
4
SC-252
mm
235
~ 220-240V / 50 Hz 1400 W 145
Knacc 3awmthi | 1400 BT (4kBT) 21729 kg
4, 655
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SC-253
mm
235
~ 220-240V / 50 Hz 1800 W 145
Knacc sawmtbi | 1800 BT (1,8kBT) 2.5/3.3kg
SC-254
mm
235
~ 220-240V / 50 Hz 2300 W 145
Knacc sawmT! | 2300 B (2,3kBT) 3.0/3.8 kg
915

False/HeBepHo/HeBipHo Right/BepHo/BipHo

False/HeBepHo/HeBipHO

Right/BepHo/BipHo

Pwuc. 2. [Fig. 2
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[€]z] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read all the instruction manual before use and save it for future references.

o Before first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds with the mains voltage in your

home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the appliance only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the appliance and the cord in water or other liquids.

Do not use the appliance in immediate proximity to a bath, a shower or a swimming pool.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Do not operate the appliance with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been dropped or

damaged in any manner. To avoid the risk of electric shock, do not disassemble the appliance; take it to a service

center for examination, repair or mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave appliance unattended while operating.

The heater can be fastened to a wall and ceiling (Fig. 1).

The appliance must be used only in the horizontal position (Fig.2).

¢ Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch it.

e Operating unit should be far away from the flammable or easy bulging under high temperature objects.

e The heater must not be located immediately below a socket-outlet.

CAUTION:

¢ To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

¢ Do not cover the appliance when in use.

ASSEMBLING

¢ Before assembling the heater unpack the package and put all parts near the assembling place.

¢ Assemble the telescopic stand as shown in fig. A.

e Check the lamp assembly according to fig. B.

¢ Fix the lamp on the telescopic stand.

¢ Place heater normally and make sure that it is inconvertible.

o After assembling, the heater is ready to use.

USING THE APPLIANCE

¢ Set the mode switch to minimum position.

¢ Insert the plug to the power supply.

ATTENTION:

¢ Should the unit overheat, provided safety device will switch it off automatically. In such case switch the appliance off
and unplug it. Try to restart again after at least 5 minutes. If it does not operate, contact a Service center.

THERMOSTAT

¢ Set thermostat to maximum position.

¢ When the temperature rises to satisfying level, slowly turn the thermostat clockwise and the room temperature thus
can keep constant.

¢ If you want to change the room temperature, you can make another regulation: turn the thermostat clockwise to arise
the temperature and counterclockwise to lower it.

o After use, turn the thermostat to the min position and unplug from power supply.

NOTES:

e The room must be closed, if not, using of fan heater will not make good result because of heat leakage.

CLEAN AND CARE

¢ Unplug from the power supply and allow the appliance to cool down.

e Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.

¢ Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid surfaces getting rusty, because of damage of the paint
coat.

STORAGE

¢ Switch off and unplug the appliance. Ensure the heater is completely cool.

e Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

o Reel on the power cord.

¢ Keep the appliance in a dry cool place.
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RE PykoBOACTBO MO 3KCMNYATALIMM

MEPbI BE3ONACHOCTHU

e BHMMaTenbHO npounTaniTe OaHHY WHCTPYKUMIO Mepen akcnnyatauuen npubopa BO usbexaHwe MNOMOMOK Mnpu
ncnonb3oBaHnK. HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT NMPUMBECTM K MONIOMKE U3OEeNusl, HAHECTM MaTepuanbHbIA yuepb
UK MPUYMHUTE Bpe 300pOBbH0 NOMb30BaTens.

¢ [lepea nepBOHayanbHbIM BKIOYEHUMEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT MM TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKM un3genus,

yKasaHHble Ha Haknewke, napameTpaM 3rekTpoceTu.

WMcnonb3oBaTb TOmNbko B 6bITOBLIX Lensx. Npnbdop He npeaHa3HayveH A5 NPOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHMS.

He ucnonb3oBaTb BHE NOMELLEHWI U B YCIOBUSIX MOBLILLEHHOW BMAXXHOCTH.

He norpyxante npnbop unu WHyp NUTaHus B BOAY WX APYrue XUOKOCTU.

He ncnonb3oBaTtb YCTPOMCTBO B HEMNOCPEACTBEHHOW GNIM30CTUN OT BaHHbI, AyLla Uy NraeaTensHoro 6accenHa.

Mpu oTkntoveHUN npnbopa oT CeTU NUTaHWUS OePXKUTECH PYKOWN 3a BUIKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUs.

Cnegwute 3a Tem, 4YTOObI LUHYP NMUTaHUS He Kacarcst OCTPbIX KPOMOK U FOpSiYnX MOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTkntovarite Npubop OT aNeKTPOCeTH, ECMn OH HE UCMNOSb3YeTCH.

[Mpn noBpexaeHWn LWHypa NUTaHus ero 3ameHy, Bo usbexaHne onacHOCTU, AOIMKEH NPOU3BOAUTL U3FOTOBUTENb UMK

YMOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBIN LIEHTP, UMW aHaNOrM4YHbIA KBanmduMpoBaHHbIN NepcoHan.

e [lpnbop He npegHasHayeH ANA WUCMOMb30BaHMA nuUuaMu (BKMYas [eTel) C MOHWXKEHHbIMU  (DU3NYECKNMM,

YYBCTBEHHbLIMW WU YMCTBEHHbLIMW CMOCOOHOCTSIMU UMW NPW OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa WUMW 3HaHWN, €CNU OHWU He

HaxoasTCca Nog KOHTPOMNEM UMN HE NMPOVHCTPYKTMPOBaHbl 06 UCNOMb30BaHMM NpMbopa NNLOM, OTBETCTBEHHBLIM 33 KX

Ge3onacHocTb.

[eTn JomKHbl HAXOANTLCHA MO KOHTPONEM ANS HeAONyLEHWS Urpbl C MPUBOPOM.

He ocTaBnsanTe BKMYEHHbIA Npubdop 6e3 npucmoTpa.

Mpubop MOXHO KpenuTb Ha CTeHY 1 notonok (Puc.1).

O6orpeBaTenb NpegHa3HayveH anis paboTbl TONMLKO B rOPU3OHTaNbHOM nonoxenun (Puc.2).

Bo usbexxaHne 0XX0roB He NpukacanTecb BO BpeMs paboThbl K HarpeTom NoBepxXHOCTU nNpmnbopa.

He craBbTe o6orpeBatens B HEMNOCPEACTBEHHOMW ONM30CTM OT  3MNEKTPUHECKMX PO3ETOK, pPsaoM ¢

nerkosocnnameHsWmMMmMca  unu  gedopmMmpyoliumMmnca  nog  BO34encTBMeM  TemnepaTtypbl npeaMmetramu w1

BELLEeCTBaMM.

BHUMAHMUE:

e Bo n3bexaHve neperpysks cetv NUTaHus, He nogknidanTe oborpeBaTenb OAHOBPEMEHHO C APYIMMU MOLLHBIMU
anekTponpubopamMm K OGHOW 1 TOW XXe JIMHUW 3MeKTPOCEeTH.

¢ BHVIMAHWE! Bo nsbexaHue neperpesa oborpesaTtenb He HaKpbIBaTb.

CBOPKA

e [lepen cbopkon oborpeBaTens pacnakyvTe KOMMMEKT MOCTaBKA W, MCXO0Os M3 BO3MOXHOCTEW, pasnoxure
coaepxxumoe BOnm3n mecta cOOpKu.

e CobepuTe WTaTUB COrNacHoO pUCyHky A.

¢ [1poBepbTe NpaBunbLHOCTL COOPKM 0bBorpeBaTens cornacHo pPUCyHKy B.

¢ 3acukcupyite oborpeBaTenb Ha LUTaTMBE.

[ ]

[ ]

MocTaBbTe oborpeBaTenb B HOpMarbHOE NOMOXeHNe 1 ydoeamTech, YTO OH yCTONYMB!
Mocne Toro kak atan cbopku npongeH, oborpeeaTenib NOMHOCTLIO FOTOB K MCMOSIb30BaHUIO.

PABOTA

e YCTaHOBUTE PErynsaTop MOLLHOCTU 1 TepMmoperynaTop B nonoxexuve “0”. MNMogkntounte Npubop Kk anekTpoceTu.

BHUMAHUWE:

e Ecnn cpaboTtana 3awmta OT neperpea v Npubop aBTOMATUYECKU OTKITHOYMIICS, BbIKIIOYUTE M OTKMOYUTE €ro oT
3M1EKTPOCETU, U HE MEHEE, YEM Yepe3 5 MUHYT cHoBa BkMounTe npubop. Ecnv npnbop He BknovaeTcs, obpaTntech B
CEpPBUC LIEHTP.

TEPMOPEIYNATOP

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MaKCMMaribHOE MOMOXEeHNeE.

e Korga Bo3gyx B NOMELLEHUN OOCTAaTOYHO HarpeeTcd, MEANEHHO MOBEPHUTE TEPMOPErynaTop NO YacOBOW CTPEriKe.
Mpnbop ByaeT aBTOMaTUYECKM NOAAEPXKMBATL YCTAHOBMBLLYIOCA B KOMHATE TeMnepatypy.

o [Ing M3MeHeHMs1 TemnepaTtypbl: NOBEPHUTE TEPMOPErYNSATOP MPOTUB YacOBOW CTPENKU — AN €€ CHWKEHWs, a Mo
YaCOBOW CTPEriKe — AN NMOBbILIEHMS.

e [locrne OKOHYaHMS MCMONb30BaHUSA YCTAHOBUTE TEPMOCTaT B MUHUMAINbHOE MOSIOXKEHUE U OTKMYUTE Mpubop OT
3NEKTPOCETH.

BHUMAHUE:

o Bo n3bexaHune yTeuku Tenna noMeLleHne cnegyeT gepxartb 3aKpbiTbiM, UHA4Ye OHO He NPOrpeeTcs.

OYNCTKA N yxXo[n

¢ [lepen ouncTKoOM OTKNHOUNTE 0BOrpeBaTerb OT 3NIEKTPOCETU N AaTe EMY OCTbITh.

e [lpoTpute obGorpeBaTenb CHapPyXyW BMAXHOW MSArKOM TKaHbl. He wucnonb3ynTe opraHuyeckue pacTBOPUTENM,
arpeccuBHbIE XMMUYeCKne nnm abpasmeBHble BELLECTBA.

¢ He nonb3yntech Npu 04NCTKE OCTPbIMU NpegMeTamMu, YTOObl HEe NOBPeaMTb 3aLLMTHOE MNOKPbITHE.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHveM ybegmTech, YTO NPMOOP OTKIHOYEH OT SMEKTPOCETU U NMOMHOCTLIO OCTbIM.

e BoinonHuTe TpeboBanus pasgena OUYMCTKA M YXO[.

o CMOTaWTe LWHYP NUTaHUS.
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o XpaHuTe Npubop B CyXOM NpoxJiafHoOM MecTe.

W IHCTPYKLISA 3 EKCMNYATALI

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO nNpouMTanTe [aHy IiHCTPYKUil0O neped ekchniyaTtauielo npunagy, wob 3anobirth nonomMok nig Jaci
BMKOPUCTaHHs. HenpaBunbHe MOBOMXEHHS MOXe NPMBECTU A0 MOMOMKU BUpPOOy, MaTepianbHWX CTpaT 4YM 3aBAatu
LLUKOAM 340POB’t0 KOpUCTyBaya.

¢ [lepea nepLiMM BMUKaAHHSIM MEPEBIPTE, YM BiOMNOBIOAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKM BUPOOY, NO3HAYeHi HA Haknenuj,
napamMeTpam enekTpomMepexi.

¢ BukopuctoByBaTK Tinbku y noOyTi, BIANOBIAHO 3 AaHOW IHCTpyKUieto 3 ekcnnyatauii. [punag He Npu3HayYeHun Ans

BMPOBHNYOrO BUKOPUCTAHHS.

He BuKkopucTOBYBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMW YM B YMOBaX NiABMLLEHOT BONOrOCTi.

He 3aHyptonTe npunag yYm WHYP XUBNEHHS Y BOAY YW iHLWI PianHN.

He BukopucToByBaTU NpUCTPIN y 6e3nocepeaHii 6rmM3bKkocTi Big BaHHW, oywy abo nnaBanbHoro 6aceniny.

[Npun BUMUKaHHI Npynagy 3 enekTpoMepexi TpMManTecs: pyKoto 3a BUSIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

CrexTe, WOobM LWHYP KMBMEHHS He TOPKaBCH rOCTPUX KPamoK YM rapsumx NOBEPXOHb.

3aBxan BUMUKanTe npunag 3 Mepexi, SKLWO BiH He BUKOPUCTOBYETLCS.

He BukopucToBynTe npunag 3 yLKOMKEHUM LLIHYPOM XMBIIEHHS YN BUNKOKO, @ TaKoX NiCNg BAMAMBY PiavH, NafiHHA 4n

Oyab-sKMX HWKNX ylwKogkeHb. LLlo6 3anobirtv BpakeHHs enekTpUYHMM CTPYMOM, HE HamaraWTecsi CamoCTIiHO

po3bupaTy Y1 peMOoHTYBaTV Npunag, Npu HeobXiAHOCTI 3BepTanTECs OO CEPBICHOMO LIEHTPY.

e bygbTe ocobnuBo yBaxHi, AKLWO 6inst npawutoovoro npunagy 3HaxogaTbCa OiTu.

o He 3anuwanTte BBiMkHeHWU npunag 6e3 Harnagy.

¢ [lpunag MoxHa KpinuTn Ha CTiHy i ctento (Puc.1).

o OGirpiBay npuaHadeHun ansg poboTu TifbKK Y ropu3oHTanbHoMy ctaHi (Puc.2).

¢ L1lo6 3anobirtu onikie, He TopkavTecs nig Yac poboTn HarpiToi NOBEPXHi Npunaay.

¢ He ctaBTe obGirpiBay 6ins nerko3anmMmcTnx NpegMeTiB | PeHOBUH UM TUX, K AedopMyroTbCs Nig BNSAMBOM NigBULLEHOT
TemnepaTypu.

YBATA:

e Lllo6 3anobirtm nepeBaHTaXXEHHS1 efleKTPOMEepeXi, He MigknyanTe o0irpiBa4 OAHOYACHO 3 iHWWUMMK MOTYXXHUMMU
enekTponpunagamun 0o OAHIN i Tiel X NiHiT enekTpomepexi.

¢ HiuMm He HakpuBanTe npunag nig vyac pobotw.

o ObGnagHaHH4A Bignosigae BuMoram TexHIYHOro pernameHTy OOMeXeHHs1 BUKOPUCTaHHS Aesakux HebesneyHnx peyoBuH
B €MEeKTPUYHOMY Ta enekTPOHHOMY obnagHaHHi.

360PKA

e [lepen cknagaHHAM obirpiBaya po3nakyntTe KOMMMEKT MOCTaBKM i po3knagiTe BMICT NOoOMM3y Micus CKragaHHs.

36epiTb WTATMB 3rigHO 3 pUCYHKOM A.

MepeBipTe NpaBUMbHICTL CKNagaHHA namnu 3rigHo 3 pucyHkom B.

3agikcynTe namny Ha WwTaTmBi.

MocTtaBTe obirpiBay y HopMarnbHE NOMNOXEHHS Ta NepekoHanTecs, WO BiH CTiAKNIA!

lMicna Toro sk eTan 36upaHHA NponaeHo, obirpiay NOBHICTIO rOTOBUA A0 BUKOPUCTaHHS.

BUKOPUCTAHHA

¢ BcTaHoBITE NepemMukay pexxumis y MiHiManbHy NO3uLito.

e YBIMKHITb Npunag 4o enekTpomMepexi.

TEPOMOPEIYJTATOP

¢ YCTaHOBITb TEPMOPErynsaTop Y MakcumarbHy No3uLito.

o Konu noBiTps y NpuMILLEHHI JOCTaTHLO HarpieTbCs, NOBIMbHO NOBEPHITL TEPMOPErYNATOP 3a FOANHHUKOBOKO CTPINKOHO.
Mpunag 6yge asTomMaTtMYHO NIGTPUMYyBaTW y KiIMHaTI BCTAHOBNEHY Temnepartypy.

e [N 3MiHM TemnepaTypu: MOBEPHITb TEPMOPErynaTop MNPOTU TOOUHHMKOBOI CTPINMKU — ONSA 3HWXKEHHS, Ta no
rOAVHHUKOBIN CTPINUi — Ansa NigBULLEHHS.

o HanpwukiHLi BUKOPUCTaHHSA YCTAHOBITbL TEPMOCTAT Yy MiHiMasibHY MO3ULit0 | BAMKHITb pagiaTop 3 enekTpoMepexi.

YBATA:

o L1l06 3anobirtn BUTOKY Tenna, NPUMILLEeHHS Crig TpuMaTy 3a4MHEHUM, iHakLe BOHO He NpOorpieTbCs.

YBATA:
Akuwo cnpautoBana cucteMma 3axucTy Bif neperpisy Ta npunag asToMaTUYHO BiAKMIOUYUMBCH, BUMKHITL Ta Bif'egHanTe
Moro Big enekTpomepexi, Ta He MeHLl HiX 3a 5 XBUNWH 3HOBY YBIMKHITL Mpunag. AKWo npunag He BMUKAETbCH,
3BEPHITLCA A0 CepBiC-LEeHTPY.

OYULLEHHA TA gorndn

e OBOB’A3KOBO BMMUKaNTE Npuag 3 efliekTpoMepexi nepen OUYNLLEHHAM | JaBanTe NOMY OCTUTHYTH.

e [1poTpiTb 06irpiBay 30BHI M’SKOKO BOJSIOrOK TKaHWHOW. He 3acTocoByiTe pO34MHHMKIB, abpasvBHMX 3acobiB Ta
arpecyBHUX XiMIYHNX PEYOBUH.

¢ He BMKOpPUCTOBYITE NPU OYULLIEHHI TOCTPI NpeamMeTy, Wwob He YLIKOAUTU 3aXUCHE MOKPUTTS.

3BEPEXEHHA

o [lepen 36epexeHHsAM NepekoHanTecs, Wo npunag BUMKHEHUIN 3 ENEKTPOMEPEXI i LjiFIkoM OCTUTHYB.

o BukoHanTe yci Bumorn posginy OHYNLWEHHA TA 4OMMaAnQ.

o 3MOTanTe LUHYP XMUBIEHHS.

e 30epiranTe npunag y Cyxomy npoxosiogHOMY MiCLL.
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M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Uzmanigi izlasiet So instrukciju pirms ierices ekspluatacijas, lai izvairitos no bojajumiem lietodanas laika. Nepareiza
apieSanas ar ierici var izraistt tas bojajumu, radit materialos zaud&jumus vai nodarit kaitéjumu lietotaja veselibai.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskie parametri, kas noraditi uz uzlimes, atbilst elektrotikla

parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta razo$anas vajadzibam.

Neizmantot arpus telpam vai paaugstinata mitruma apstaklos.

Nemeérciet ierici vai baroSanas vadu tdent vai citos Skidrumos.

Neizmantojiet ierici vannas, dusas vai peldbaseina tie$a tuvuma.

Atslédzot ierici no elektrotikla, turieties pie kontaktdak3as, nevelciet aiz baroSanas vada.

Sekojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam un karstam virsmam.

Vienmér atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam servisa centram,

vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

e lerice nav paredzéta izmanto3anai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Silditajs ir paredzéts darbam tikai vertikala stavokir.

Lai izvairttos no apdegumiem, nepieskarieties darbibas laika ierices sasilditai virsmai.

Nenovietojiet silditaju elektrisko kontaktligzdu tie§a tuvuma, blakus priekSmetiem un vielam, kas viegli uzliesmo vai

deforméjas temperatiras ietekmé.

o StradajoSas ierices pacelSanas vai apgaSanas gadijuma nostrada aizsargbloké$ana un ierice izslédzas. Ja silditaju
novieto uz pamatnes, tas atkal ieslédzas.

UZMANIBU:

e Lai nepielautu baroSanas tikla parslodzi, neieslédziet silditaju vienlaikus ar citam jaudigam elektroiericem viena
elektrotikla ITnija.

¢ UZMANIBU! Lai nepielautu parkarséjumu, silditaju nedrikst apsegt.

MONTESANA

e Pirms silditaja montéSanas izpakojiet piegades komplektu un, péc iespéjas, nolieciet komplekta saturu montéSanas

vietas tuvuma.

Samontgjiet stativu saskana ar attélu A.

Parbaudiet lampas montéSanas pareizibu saskana ar attélu B.

Piefikséjiet lampu pie stativa.

Novietojiet silditaju normala stavokli un parliecinieties, ka tas ir stabils!

¢ Beidzoties Sim montéSanas posmam, silditajs ir pilniba gatavs izmanto3anai.

DARBIBA

o Uzstadiet jaudas regulétaju un termoregulatoru stavoklit “0”. Pievienojiet ierici elektrotiklam.

UZMANIBU:

e Ja ir nostradajusi aizsardziba pret parkarsumu un ierice automatiski izslégusies, izslédziet to un atvienojiet no
elektrotikla, un, ne agrak ka péc 5 minatém, atkal ieslédziet ierici. Ja ierice neieslédzas, griezieties servisa centra.

TERMOREGULATORS

o Uzstadiet termoregulatoru maksimalaja stavoklr.

e Kad gaiss telpa ir pietieckami sasilis, léni pagrieziet termoregulatoru pulkstenraditaja virziena. lerice automatiski
uzturés istaba panakto temperataru.

e Lai mainttu temperatiru: pagrieziet termoregulatoru pretéji pulkstenraditaja virzienam — tas pazeminasanai, un
pulkstenraditaja virziena — paaugstinasanai.

» P&c izmantoSanas beigam uzstadiet termostatu minimalaja stavoklT un atvienojiet ierici no elektrotikla.

@ NAVOD NA POUZITI

BEZPECNOSTNi OPATRENI

e Pozorné prectéte tento navod na pouziti a uschovejte jej pro informaci. Nespravné pouzivani spotfebice muze
zpusobit poruchu vyrobku anebo $kodu na zdravi uzivatele.

e Pfed prvnim pouZitim zkontrolujte, zdali technické charakteristiky vyrobku, které jsou uvedeny na typovém Stitku,
odpovidaji parametrim elektrické sité.

¢ Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto navodem na pouziti. Spotfebi¢ neni uréen na pouzivani v primysiné

vyrobé ani pro zivnostenské ucely.

NepouZivejte venku anebo v mistnostech se zvySenou vihkosti.

Neponofujte spotfebi€ ani napdjeci kabel do vody anebo jinych tekutin.

Nepouzivejte spotfebic v blizkosti koupelné&, sprchy anebo bazénu.

PFi odpojeni spotfebiCe od elektrické sité drzte rukou zastrcku, netahejte za napajeci kabel.

Dbejte na to, aby se napajeci kabel nedotykal ostrych hran a horkych povrchu.

VZdy odpojujte spotiebi¢ od elektricke sité v pfipade, Ze spotfebi€ nepouZzivate.
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e Zakaz pouzivani spotfebiCe s poSkozenym napajecim kabelem. Pro zamezeni nebezpedi musite poskozeny kabel
vyménit v autorizovaném servisnim centru.

e Spotiebi€ neni ur€en na pouzivani osobami (v€etn& déti) s fyzickym, psychickym anebo mentalnim handikapem,

pokud nemaiji zkuSenosti anebo védomosti, kdyZ nejsou kontrolovany anebo nebyli instruovany o pouzivani spotiebice

osobou, kterd je zodpovédna za jejich bezpecnost.

Dbejte na déti, aby se nesmély hrat se spotfebiem.

Nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

Ohfivag je ur€eny pro provoz ve vertikalni poloze.

Pro zamezeni nebezpedi popalenin nesdhejte na horky povrch spotfebi¢e b&éhem provozu.

Nedavejte ohfiva¢ do blizkosti elektrickych zasuvek, zapalnych latek anebo pfedmétll, které se sadno deformuiji

plUsobenim tepla.

o PFi zvedani anebo pfeklopeni zapnutého ohfivade se spusti pojistka a spotfebi¢ se vypne. Postavite-li spotfebi¢ na
zakladnu, zase se zapne.

e UPOZORNENI! Pro zamezeni prehtati nepokryvejte spottebié.

MONTAZ

o Pfed montazi ohfivaCe rozbalte jej a podle moznosti rozlozte vSechny detaily v blizkosti mista montaze.

e Zmontujte stojan v souladu s obrazkem A.

e Zkontrolujte spravnost montaze zarovky podle obrazku B.

e Upevnéte lampu na stojan.

¢ Postavte ohfiva¢ do oby&ejné polohy a zkontrolujte, zda stoji pevné!

¢ Po montazi ohfivac je pfipraven na provoz.

PROVOZ

o Nastavte regulator vykonu a termostat do polohy “0”. Pfipojte spotfebi€ do elektricke sité.

UPOZORNENI:

e Spusti-li se pojistka proti prehrati a spotfebi¢ se automaticky vypne, vypnéte jej a odpojte od elektrické sité, nechejte
jej minimalné na 5 minut, aby vychladl a potom jej zase zapnéte. Nezapne-li se spotfebi€, obratte se na servisni
stfedisko.

TEPELNY REGULATOR

o Nastavte tepelny regulator do maximaini polohy.

e AZ se vzduch v mistnosti dost ohfeje, pomalu otolte tepelnym regulatorem ve sméru hodinovych rucicek. Spotfebic
automaticky bude udrzovat ustalenou teplotu.

e Chcete-li zménit teplotu otocéte tepelnym regulatorem proti sméru hodinovych ruciCek — teplota se snizi, anebo
ve sméru hodinovych ruci¢ek — teplota se zvysi.

Po ukonc&eni provozu nastavte termostat do minimalni polohy a odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSABINOUD

e Lugege kaesolev juhend tahelepanelikult 1abi, et valtida seadme kasutamisel rikkeid. Ebadige kasitsemine vdib
pdhjustada toote rikkimineku, tekitada ainelist kahju ning kahjustada kasutaja tervist.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas toote tehnilised karakteristikud, mis on margitud kleebisele, vastavad

vooluvdrgu parameetritele.

Kasutada ainult kodustel eesmarkidel. Seade ei ole ette nahtud t66stuslikuks kasutamiseks.

Mitte kasutada radiaatorit valjas voi vaga niisketes ruumides.

Arge pange seadet voi toitejuhet vette vdi muudesse vedelikesse.

Arge kasutage seadet vanni, dusi vdi ujumisbasseini vahetus laheduses.

Seadme eemaldamisel vooluvdrgust hoidke kinni pistikust, arge tdmmake toitejuhtmest.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks kokku teravate servade ega kuumade pindadega.

Lulitage seade alati vooluvdrgust valja, kui te seda ei kasuta.

Kui toitejuhe saab viga, peab selle ohu valtimiseks vahetama tootja, tema poolt volitatud hooldekeskus voi

analoogiline kvalifitseeritud personal.

o Seadet ei tohi kasutada alanenud flusiliste, tunnetuslike vdi vaimsete vdimetega isikud (kaasa arvatud lapsed) voi

isikud, kellel puuduvad vastavad kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole

juhendanud ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei pddseks seadmega mangima.

Arge jatke sissellilitatud seaded jarelevalveta.

Radiaator on ette ndhtud kasutamiseks ainult vertikaalasendis.

Pdletuste valtimiseks arge puudutage seadme to6tamise ajal selle kuumenenud pindu.

Arge paigutage radiaatorit pistikupesade vahetusse lahedusse, kergesti siittivate véi kuumuse toimel deformeeruvate

esemete vOi materjalide juurde.

Tootava seadme tdstmise vdi Umbermineku korral kaivitub kaitseblokeering ning seade lilitub valja. Kui radiaator

paigutada aluspinnale tagasi, lUlitub see jalle sisse.

e TAHELEPANU! Radiaatorit ei tohi kinni katta, et see lle ei kuumeneks.

KOKKUPANEK

e Enne radiaatori kokkupanekut votke tarnekomplekt pakendist vélja ning asetage selle osad vdimaluse Kkorral
kokkupanekukoha lahedusse.

¢ Pange kokku statiiv vastavalt joonisele A.
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o Kontrollige lambi kokkupaneku digsust vastavalt joonisele B.

¢ Kinnitage lamp statiivile.

¢ Seadke radiaator normaalasendisse ja veenduge, et see seisab stabiilselt.

o Parast kokkupanekut on radiaator taielikult kasutusvalmis.

KASUTAMINE

o Seadke vdimsusregulaator ja termoregulaator asendisse ,0“. Liilitage seade vooluvérku.

TAHELEPANU!

o Kui kaivitub ldlekuumenemiskaitse ja seade automaatselt seiskub, lllitage see valja, eemaldage vooluvdrgust ning
IUlitage uuesti sisse alles vdhemalt viie minuti parast. Kui seade sisse ei lulitu, p66rduge hooldekeskuse poole.

TERMOREGULAATOR

¢ Seadke termoregulaator maksimaalasendisse.

e Kui 6hk on ruumis piisavalt soojenenud, keerake aeglaselt termoregulaatorit kellaosutite liikumise suunas. Seade
hoiab automaatselt ruumis kujunenud temperatuuri.

o Temperatuuri muutmine: alandamiseks keerake termoregulaatorit vastupaeva, tdstmiseks aga péaripaeva.

o Parast kasutamist seadke termostaat minimaalasendisse ja lulitage seade vooluvérgust valja.

[E HASZNALATI UTMUTATO

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Miel6tt hasznalna a készliléket, figyelmesen olvassa el e Hasznalati utmutatét, hogy elkerilje a készilék
meghibasodasat. A helytelen hasznalat a készlilék meghibasodasahoz, anyagi karhoz és a hasznalé sériléséhez
vezethet.

¢ Elsd hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a cimkén feltiintetett miiszaki adatok megfelelnek-e az elektromos halézat
adatainak.

o A készulék kizardlag hazi hasznalatra alkalmas a jelen Haszndlati utmutatonak megfeleléen. Nem alkalmas ipari

hasznalatra.

Helyiségen kivil vagy magas nedvességnél hasznalni tilos.

Ne meritse a vezetéket vizbe vagy egyéb folyadékba.

Nt hasznalja a készulléket flird8szoba, tussold kabin vagy medence kdzvetlen kézelében.

A késziilék kikapcsolasakor fogja a csatlakozodugét, és ne hlizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles szélekkel és forrd felllettel.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a késziléket.

Vezetékseriulés esetén - veszély elkerllése érdekében - annak cseréjét végeztesse a gyartdval, vagy annak

megbizott szervizével, ill. hasonlé szakemberrel.

¢ Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készulékkel vald jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Ne hagyja a mikédé késziléket feligyelet nélkul.

A konvektor kizarélag fuggdéleges helyzetben mikddhet.

Egési sériilések elkeriilése érdekében a késziilék miikddése kdzben ne érjen forrd fellileteihez.

Ne helyezze a készuléket elektromos aljzatok, lobbanékony vagy a hétél deformalddé targyak és anyagok kézvetlen

kdzelében.

o A miikddd konvektor felallitasa vagy felborulasa esetén miikddni kezd a védéblokkolas, és a késziilék kikapcsol. Ha a
konvektort Ujra feldllitja alapzatara az bekapcsol.
e FIGYELEM! Tulmelegedés elkerulése érdekében ne takarja le a konvektort.

OSSZESZERELES

o A konvektor 0sszeszerelése el6tt csomagolja ki a készletet és rakja szét a tartozékokat az dsszeszerelés helyének

kdzelében.

Szerelje 6ssze az allvanyt az A. dbra szerint.

Ellenérizze a B. 4bra szerint, helyesen van-e dsszeszerelve a lampa.

Roégzitse a lampat az allvanyon.

Allitsa a konvektort normal helyzetbe és gy6z6djén meg arrél, hogy stabilan all!

o Miutan az 6sszeszerelés megtortént, a konvektor hasznalatra kész.

MUKODES

o Allitsa a teljesitmény szabalyozét és termosztatot “0” helyzetbe. Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos
halozathoz.

FIGYELEM:

¢ Amennyiben mikddni kezdett a tulmelegedést gatlo blokkolas és a készilék automatikusan kikapcsolt, kapcsolja ki és
aramtalanitsa a készlléket, és minimum 5 perc mulva kapcsolja be Ujra. Ha a készulék nem kapcsol be, forduljon
szervizbe.

HOSZABALYOZO

o Allitsa a hészabalyoz6t maximalis helyzetbe.

o Amikor a helyiségben a leveg6 eléggé felmelegedett, lassan forditsa el a hészabalyozot az éramutatd jarasaval egy
iranyban. A készilék automatikusan fenntartsa a helyiség hémérsékletét.

o Hémérséklet médositasa érdekében forditsa el a hdszabalyozét az éramutatd jarasaval ellenkezd iranyba — a
hémérséklet csdkkentése érdekében, és az dramutatd jarasaval egy iranyban — a hémérséklet emelése érdekében.

o Amikor a készulék hasznalaton kivul van, allitsa a termosztatot minimalis helyzetbe és dramtalanitsa a készuléket.
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@ NMAUOAJTIAHY H¥CKAYIbIf bl

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

o KypbinfbiHbl Nanganary 6apbicbiHAa 3akbivaanynapgbl bongsipMmay yLiH navganaHygbiH angbiHga oCbl HYCKaymnbIKTbl
MYKUSIT OKbIN WbIfbIHbI3. JypbiC KongaHbay KypbinfbiHbIH 3aKbiMaanybiHa akenyi, Matepuanablk 3anan Turisyi Hemece
nangananyLbl AeHcaynbIfblHA 3UAH KENTipYi MYMKIH.

o Anfalukbl KOCyOblH angblHAa KypbUIFbIHbIH, TEXHUKAmbIK cunatTamanapbl 3NeKTp XeniCiHiH napameTpnepiHe cankec

KenyiH TeKCepiHi3.

Tek TYpPMbICTBIK MakcaTTapa faHa nanganaHny kaxeT. Kypbinfbl @HEPKACINTIK KongaHyra apHanvaraH.

fumapaTtTaH Thic Hemece AbIMKbINAbIFbI XXOFapbI Xafgannapaa nanganadHyra 6onvangsbi.

KypbInfbiHbI HEMeCe KyaT CbIMbIH CyFa He 6acka CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

KypbInfblHbI BaHHA, Ayl HEMece XXy3y BacCenHHiH KacbiHAa nanganaHyra 6onMmangsbl.

KypbInfFbiHbI KOPEK XerniCiHEH eLwipy KesiHAe CbiMAbl ablpblHaH YCTan WhiFapy KaXeT, CbiMAabl TapTyFa 6onmangsbi.

KyaT cbIiMbl YLLKIp XMEKTEP XaHe bICTbIK beTTepre TMMeYiH KagaranaHbl3.

Kypbinfbl KOngaHbinMaca, OHbl dpKaLllaH 3reKTp >KeniCiHeH eLwUipiHi3.

KyaT CbIMbIHbIH, 3aKbiMaanybl KesiH4e OHbIH aybICTbIPbIybIH OHAIPYLI HEe YaKineTTi KblI3MeT KepceTy opTanbifbl He

OfaH yKcac MamaHAbIpbifFaH KblaMeTkeprep opbiHAaybl TUIC.

o [Mpubop He NpegHasHa4YeH AN MCNonb3oBaHUA NMLaMK (BKoYas A4eTeln) C NOHWKEHHbIMU (OU3NYECKUMMU,

YYBCTBEHHbLIMU UMM YMCTBEHHBIMU CNIOCOOHOCTAMMW UK NPU OTCYTCTBMM Y HAX OMbITa UMW 3HAHWUA, ECITN OHU He

HaxoOsaTCs NOA KOHTPOSIEM UMW HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHUM Npubopa fMuoM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX

©e3onacHoCTb.

KypbInFbiMeH oviHaynapbiHa »on 6epmey ywiH 6ananap 6akeinay acteiHga 6onybl Tuic.

KocbinFaH KypbinfFbiHbI Kapaychbl3 KangblpMaHbI3.

HKbInbITKbILW TEK TiK Kyrae XyMbIC iCTey YLUiH FaHa apHarnfaH.

Kytonepre xon 6epmey YLUiH XXyMbIC iCTey Ke3iHAE KYPbITFbIHbIH, XblfbIHFAH 6EeTiH ycTamaHbI3.

KbINbITKbILWTEI 9NEKTP po3eTkanapbIHbIH KacbliHa, OHan TyTaHaTbiH HEMece TemnepaTypa acepiHeH OHaw

aeopmaunsanaHaTbiH Hopcenep MeH 3aTTapblH XaHblHa OpHATMNaHbI3.

e JKyMbIC icTen TypaTbIiH bINbITKLILTLI KETEPY HEMECE TOHKEepIinyi KesiHae KOpFanTbiH KyMbinTay Kocbinaabl Aa, Kypbinfbl
ewipineai. Erep XbINbITKbILW HEri3iHe opHaTbIfIca, 0N kKanTafaH Kocblnagb!.

HA3AP AYJAPBIHbI3:

e KyaT >xeniciHiH wWwamagaH TbIC >XYKTeMeciH 6onabipmay VYWiH KbiNbITKbIWTEI 6ip Mesringe 6Gacka anekTp
KypbinfbinapsiMeH Bipre 6ip anekTp »eniciHe KocnaHpI3.

e HA3AP AYOAPbBIHbI3! Kbi3bin keTyiH 6onabipMay YLUiH XbIbITKbILLTbIH GETiH )XannaHp3.

K¥PACTbIPY

o XKbINbITKbIWTBI XUHAYObIH anfblHOa XXeTKI3iNeTiH XMHakTbl GyMagaH Lwbifapbin, MYMKIHAIMHI3We Kypamgactapabl

XXVMHay OPHbIHbIH, XXaHbIHAA KOWbIHbI3.

LtaTmBTi A cypeTiHe CoikeC KypacCTblpbIHbI3.

LWamHbIH gypbIic XnHanyblH B cypeTiHe cankec Tekcepin anblHpI3.

LLamabl wtatneTe OEKITiHI3.

KbInbITKBILWTBI KAnbINTbl KYWiHE OPHATbIM, OHbIH, TYPAKTbl EKEHAINHEe KO3 XeTKi3iHi3!

o JKnHay Ke3eHj asikTanfaH COH, XbIbITKbIL KONAaHyfFa TOMbIfbIMEH AaliblH.

X¥MbIC ICTEY

o KyaT peTTerilliH xaHe Xbinynblk peTTeriwiH “0” kyihiHe opHaTbIHbI3. KypbInFbIHbI 3M1EKTP XKeriCiHe KOCbIHbI3.

HA3AP AYJAPBIHbI3:

e Erep KbI3bln KeTy Kopfay icke KOCbIfca »XoHe Kypblfbl aBTOMaTThl TYPAE OLWipince, OHbl OLWipin, 3MnekTp >eniciHeH
aXblpaTbiHbI3 XaHE KeM AereHae 5 MUHYTTaH KeuriH KypbinfblHbl KaTa KOCbIHpI3. Erep Kypbinfbl KOCbliMaca, KbiameT
opTarnbifbiIMeH xabapnacblHpi3.

KbINYIbIK PETTET LI

o JKbInynbIK peTTeriliH Makcumarngbl Kynre OpHaTbIHbI3.

o benmeperi aya XeTKinikTi >XbiNbIHFAHAA XKbINyNblK PETTEriWiH caFaT TiniMeH anHangplpbiHpi3. Kypbinfel 6envene
OpHaTbIIFaH TeMneapaTtypaHbl aBTOMaTThl TypAe cakran oTbipagpbl.

e TemnepaTypaHbl ©3repTy YLUiH: TeMnepaTypaHbl TOMEHAETY YLUIH - XbINynbIK peTTerilliH caFaT TifiHe Kapcbl, apTTbipy
YLWiH — cafaT TiniMeH anHanablpbiHbI3.

o [langanaHygaH KeniH TepMocTaTThl MUHUMAanbl KyWre OpHaTbIHbI3 XX8HE KYPbINFbIHbI 3MEKTP XKEeMiCiIHEH aXblpaTbiHbI3.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie§ pradédami naudotis gaminiu, atidzZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg gedimams iSvengti. Neteisingai
naudodamiesi prietaisu jus galite jj sugadinti bei padaryti Zalos vartotojui.

o Pries§ pirmajj naudojimg jsitikinkite ar ant lipduko nurodyti gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo

parametrus.

Prietaisas skirtas naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nenaudoti uz patalpos riby ar padidéjusio dréegnumo salygomis.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skyscius.

Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje arba Salia vandens $altiniy (duso, baseino).

ISjungdami prietaisg i$ tinklo, ranka laikykités uz Sakutés, netraukite maitinimo laido.

Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.
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¢ Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.
¢ Draudziama naudoti prietaisg, kurio maitinimo laidas yra pazeistas. Saugumo sumetimais sugadintg maitinimo laidg
turi bati keisti autorizuotas serviso centras arba analogiSkas kvalifikuotas personalas.
¢ Prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais arba protiniais gebéjimais

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Sildytuvas skirtas veikti tik vertikalioje padétyje.

Nudegimams iSvengti nelieskite jkaitusiy prietaiso pavirsiy.

Nestatykite prietaiso Salia elektros lizdy, lengvai uzsideganciy arba besideformuojanciy esant aukstai temperatirai

daikty bei medziagy.

o Pakilus ar apvertus veikiantj Sildytuva, suveiks apsauginis blokavimas ir prietaisas i$sijungs. Pastacius Sildytuvag ant
pamato, jis vél jsijungs.
DEMESIO:

o Elektros tinklo perkrovimams iSvengti nejjunkite Sildytuvo kartu su kitais galingais elektros prietaisais | vieng elektros
tinklo linija.

e DEMESIO! Prietaiso perkaitimui i§vengti neuzdenkite jo.

MONTAVIMAS

o Prie§ pradédami montuoti prietaisg iSpakuokite pristatytq komplektg ir pagal galimybes iSdéstykite detales 3alia
montavimo vietos.

e Surinkite stova, kaip parodyta pav. A.

o Patikrinkite, ar teisingai surinkote lempa, kaip parodyta pav. B.

o Pritvirkinkite lempg prie stovo.

o Pastatykite Sildytuvg | normalig padétj ir jsitikinkite, jog jis stabiliai stovi.

¢ Atlikus montavimo etapg Sildytuvas bus visiSkai paruostas naudojimui.

VEIKIMAS

¢ Nustatykite galingumo reguliatoriy bei termoreguliatoriy | padétj ,0“. Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

DEMESIO:

o Suveikus apsaugai nuo perkaitimo ir prietaisui automatiskai iSsijungus, iSjunkite jj ir iStraukite Sakute i$ elektros lizdo,
palaukite maZiausiai 5 minutes ir tik po to vél jjunkite prietaisg. Jeigu prietaisas nejsijungia, kreipkités | serviso centra.

TERMOREGULIATORIUS

¢ Nustatykite termoreguliatoriy | maksimalig padet;.

o Kai oras patalpoje pakankamai susils, létai pasukite termoreguliatoriy pagal laikrodzio rodykle. Prietaisas automatiskai
palaikys susidariusig kambaryje temperatira.

o Norédami pakeisti temperatira, pasukite termoreguliatoriy prie$ laikrodzio rodykle — temperatira sumazés. Sukdami
termoreguliatoriy pagal laikrodZio rodykle, padidinsite temperatira.

o Baige naudotis prietaisu nustatykite termoreguliatoriy | minimalig padétj ir iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

YAOYTCTBO 3A YNOTPEBY

BAXXHE MEPE 3ALUTUTE

¢ [1pe ynoTpebe npounTajTe Leno ynyTcTBo 3a ynotpeby u cavyBajTe ra 3a oyayhe kopuwheme.

¢ [lpe yKkibydMBara anapata NPOBEPUTE HAMOH HA3HAYeH Ha MMoYMUM anapaTa OAroBapa HarfoHy Y MpPEexu Bailer
aowma.

e Camo 3a kyhHy ynoTpeby. HemojTe KOpuCcTUTM Yy MHAOYCTpUjcke cCBpxe. Anapar KOpucTute camo 3a npeasufeny

HaMeHy.

Anapat HemojTe KOPUCTUTU HaNosby UMK y BNaXXHOj NPOCTOPUjU.

Hu anapaTt HUTM kabn HemojTe noTanaTh y BOAY U Apyre TEYHOCTU.

AnapaT HeMOjTe KOPUCTUTK Y HenocpeaHoj 6nunanHn kage, Tywa nnm 6aseHa.

AnapaT HuKaga HemojTe MCKIby4mBaTW nNoBraderwem kabna; ymecto Tora, Kaga Xenute da npeknHeTe AO0BOA

Hanajaka, NOBYLUTE CaMO yTuKau.

e [la3ute oa kabn He OTMYe owTpe nBMLEe 1 Bpyhe NOBpLUMHE.

e YTuUKad yBeK U3ByLUTE U3 YTUYHMLE Kafa He HaMepaBaTe da KopucTute anapar.

¢ HemojTe KopucTuTM anapar ako cy kabn unu ytukad owTteheHu, ako He pagn kako Tpeba, ako je nao nnu je owteheH
Ha 6uno koju HaunH. HemojTe pactaBrbati anapart Aa He GucTe JOXMBENU CTPYjHU yaap; ogHecuTe ra y cepBuC Ha
nperneg, NONPaBKy UM MexaHW4ka nogeLlaBama.

e OBaj anapaT Huje HameweH ocobama (ykrbydyjyhu n geuy) ca cMambeHuM U3MYKUM, YYITHUM WU MEHTanHuM

crnocobHocTMMa, ocobama kojuMa HeJoCTajy UCKYCTBO U 3Hake, M3Y3EB ako HUCY Mo Hag30poM ocobe 3aayxeHe 3a

HMxoBy 6e36e4HOCT nnn ako UM Ta ocoba He Aa ynyTcTBa O Kopuwwheky OBOr anaparta.

Oeuy Tpeba Hag3upaTtu u cnpednTn nx ga ce urpajy ca oBMM anapaTom.

Anapar y Toky paga HemojTe ocTaButu 6e3 Hag3sopa.

OBaj anapat ce Mopa KOPUCTUTU UCKIbYYMBO Y YCNPaBHOM MOSoXajy.

Y ToKy paga noBpLIMHE anaparta JOCTUXY BMCOKe TeMnepaTtype v 3aTo UX HEMOjTe AoANpUBaTH.

YkrbydeHu anapat Tpeba gpxxaTu nogarbe of Nnako 3anarbuMBux npegmeTa unu npeamerta koju Mory ga Habybpe Ha

BMCOKMM TemrepaTtypama.

e [pejanuuy He Tpeba opXaTn HEMNOCPELHO UCMNOA ENEKTPUYHE YTUHHULLE.
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e AKO anapaT nogurHeTe wnu npeBpHETe y TOKy pada, 6e3begHOCHM cucTem 3a 3akibydaBarwe he ra UCKIbyunTu.
Ypehaj he HacTaBnTK Aa paav Kaga ra noctaBuTe y ogrosapajyhm nonoxaj.

YINO3O0OPEHE:

e [la He Ou powrno Jo npeonTepeherwa CTPyjHOr Koma, Ha UCTO CTPYjHO KONMO HEMOjTe MpUKIbYy4MBaTWU jow jedaH
BMCOKOHaNoHckun ypehaj.

e Anapat HeMojTe NpeKkpMBaTu TOKOM ynoTpebe.

MOHTUPAHKE

e [lpe MOHTWMpawa rpejanuue pacnakyjte komnnet m nopehajte cee genose 6nm3y mecta rge hete MoOHTMpaTu

rpejanvuy.

MoHTuMpajTe Teneckonckn ctanak Kako je npuMkasaHo Ha cn. A.

lMpoBepuTe MOHTaXy namne y cknagy ca cn. b.

MocTtaBnTe Namny Ha TENEeCKOMNCKU cTanak.

¢ [locTaBuTe rpejanuuy y HopmaraH nonoxaj 1 noctapajte ce Aa He MOXe a ce NpeBpHe.

¢ [locne MOHTMpara rpejanuua je cnpemHa 3a ynoTtpeoy.

YNOTPEBA AMNAPATA

¢ [lpekvaay 3a nogellaBakbe HauyMHa paga CTaBUTE Ha NornoXxaj MUHUMYM.

o ['YpHUTE yTUKAY Y YTUYHULLY.

MAXKHA

e Ako ce anapat nperpeje, 6e3begHocHM ypehaj he ra nckibyunMTn aytoMaTcku. Y TOM Cryyajy, UCKIbyuuTe anapart u
n3ByumMTE yTHKaY. NMOHOBO ra ykiby4mTe nocne HajMawe 5 MuHyTa. AKO He paau, CTYNUTE Y KOHTaKT ca CEPBMCOM.

TEPMOCTAT

e [logecute TepMocTaT y NOMOXaj MakCMMaIHo.

e Kaga TemnepaTypa AOCTUrHE XelbeHW HUBO, TEPMOCTAT MOMNAaKo OKPEHUTE y CMepy Kasarbke Ha caTy M Ha Taj HauuH
he 6uTn ogpxaBaHa Temnepartypa y NpoCTOpUjU.

e AKO XenvTe Ja NnpoMeHuTe TemnepaTypy, MoXeTe Aa ypaguTe cnegehe: okpeHuTe TepMocTaTt y CMepy Kasarbke Ha
caty da nosehaTe TemnepaTypy WM ra OKPEHWTE Yy CMepy CynpoTHOM O Ka3arbke Ha caTy ga CcMawute
Temneparypy.

e [locne ynotpebe OKpeHUTE TEPMOCTAT y MOMoXKaj MUHUMYM U U3BYLIUTE YTHKaY U3 yTUYHMLIE.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu. Nespravne pouzivanie spotrebi¢a méze
spbsobit pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uzivatela

e Pred prvym pouZivanim skontrolujte, &i technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na typovom $titku,
zodpovedaju parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v silade stymto navodom na pouzivanie. Spotrebi€¢ nie je urCeny na pouzivanie

v priemyselnej vyrobe alebo pre zivhostenské Ucely.

Nepouzivajte vonku alebo v miestnostiach so zvySenou vihkostou.

Neponarajte spotrebi€ ani privodny kabel do vody alebo inych tekutin.

Nepouzivajte spotrebi€ v blizkosti kupelne, sprchy alebo bazénu.

Pri odpojeni spotrebi¢a od elektrickej siete drzte rukou vidlicu, netahajte za privodny kabel.

Dbaijte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

VZdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete v pripade, Ze spotrebi€ nepouzivate.

Zakaz pouzivania spotrebiCe s poSkodenym privodnym kablom. Pre zamedzenie nebezpefenstva musite poSkodeny

kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

e Spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym handikapom,

pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o pouzivani spotrebica

osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecénost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Ohrievac je ureny pre prevadzku vo vertikalnej polohe.

Pre zamedzenie nebezpectenstva popalenin nesiahajte na horuci povrch spotrebi¢a potas prevadzky.

Nedavajte ohrieva¢ do blizkosti elektrickych zasuviek, zapalnych latok alebo predmetov, ktoré sa lahko deformuju

ucinkom tepla.

¢ Pri zdvihani alebo preklapani zapnutého ohrievaa sa spusti poistka a spotrebi¢ sa vypne. Ak postavite spotrebi¢ na
zakladriu, zasa sa zapne.

UPOZORNENIE:

e Pre zamedzeni pretazenia elektrickej siete nepripojujte ohrievaC do elektrickej siete sucasne s inymi elektrickymi
spotrebiémi.

o UPOZORNENIE! Pre zamedzenie prehriatia nepokryvajte spotrebic.

MONTAZ

e Pred montazou ohrievaca rozbalte ho a podla moznosti rozlozte vSetky detaily v blizkosti miesta montaze.

e Zmontujte stojan v sulade s obrazkom A.

o Skontrolujte spravnost montéze Ziarovky podla obrazku B.

e Upevnite lampu na stojan.

¢ Postavte ohrievac do oby¢ajnej polohy a skontrolujte, €i stoji pevne!
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e Po montazi ohrievac je pripraveny na prevadzku.

PREVADZKA

¢ Nastavte regulator vykonu a termostat do polohy “0”. Pripojte spotrebi¢ do elektrickej siete.

UPOZORNENIE:

o Ak sa spustila poistka proti prehriatiu a spotrebi¢ sa automaticky vypol, vypnite ho a odpojte od elektrickej siete,
nechajte ho minimalne na 5 minut, aby vychladol a potom ho zasa zapnite. Ak sa spotrebi€ nezapne, obratte sa na
servisné stredisko.

TEPELNY REGULATOR

¢ Nastavte tepelny regulator do maximalnej polohy.

e Ked sa vzduch v miestnosti dost ohreje, pozvolha otolte tepelnym regulatorom v smere hodinovych rugiciek.
Spotrebi¢ automaticky bude udrziavat ustalenu teplotu.

e Ak chcete zmenit teplotu: otoCte tepelnym regulatorem proti smeru hodinovych ruciiek — teplota sa znizi, alebo
v smere hodinovych rudiciek — teplota sa zvysi.

e Po ukonc&eni prevadzky nastavte termostat do minimalnej polohy a odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

[l PLKOBOACTBO 3A EKCMNITOATALMA

NMPABUINA 3A BE3OMNACHOCT

e [poyeTe Tasn WHCTPYKUMS Mpeau ga ekcnnoatuparte ypepa, C uLen npegoTBpatsiBaHe Ha nospeawn. HenpaeunHa
eKkcnroaTtaumsi Ha M3genueTo Moxe Aa AOBefde A0 HeusnpaBHOCTM B paboTaTa My WM Aa NpUYMHU 30PaBOCIOBHM
LLLeTX Ha nonssaTens.

e [lpean ga wsnonseaTe ypeda 3a MPbB MbT NPOBEpeTe, Aanu TEXHUYECKUTE XapakTEPUCTMKWU, MOCOYEHU BBLPXY

eTukeTa, OTTOBapST Ha NapaMeTpUTE Ha enekTpuyeckaTa Mpexa.

ManonsBa ce camo 3a 6uTOBM Lenun. YpeabT He € 3a MPOMMILLSIEHO MON3BaHe.

He ce n3anonaea HaBbH MMM NpPU YCIOBUS C NOBULLEHA BMNAXHOCT.

He notansiTte ypeaa unu 3axpaHealyusi kaben BbB Boga vnu Apyrm TEYHOCTU.

He n3nonaeavTe yCTPOMCTBOTO B HEMOCPEeACTBEHA 6nM30cT Ao 0aHs, gywa unu nnyeseH 6aceiH.

Mpun nskniouBaHe Ha ypeaa oT enekTpuyeckaTa Mpexa, npegbpxante ¢ pbKa Lencena, a He gbpnavite kabena.

Cnepete, 3axpaHBalmsT kaben ga He gonvpa ocTpy pbOoBe MW ropeLLy NOBLPXHOCTMY.

BuHaru nskniousarite ypeaa oT eniekTpyyeckaTa Mpexa, Korato He ro nonssare.

Mpn noeBpeda Ha kabema, C¢ uen npegoTBpaTdABaHE Ha oOMacHoCTTa, Ton TpsAbBa ga Obae CMEHeH camo OT

NPON3BOANTENS UIN YMTBITHOMOLLIEHUS OT TSX CEPBU3EH LIEHTBP, UMM aHanornyeH ksanmduumpaH nepcoHarn.

¢ He e npegHasHayeH 3a nonseaHe oT nuua (BKMIOYUTENHO U Aela) C NOHWXKEHU hprU3NYeckn, CETUBHM NN YMCTBEHU

CMOCOBHOCTM MW NpK NUMcaTta y TAX Ha ONUTHOCTU UIK 3HAHWUS, aKo Te He ce HamMmMpaT MNoZ KOHTPO UM

WHCTPYKTUPaHM 3a ekcrnnoaTtauusi Ha ypeaa oT nuie, OTroBapsiLLo 3a TaxHaTa 6e30nacHoCT.

KoHTponupariTe felata na He urpasT ¢ ypeaa.

He octaBsante paboTtewus ypen 6e3 Hagsop.

MeukaTta e NnpegHa3HaveHa 3a Nons3BaHe CaMo B XOPMU3OHTAsHO MOJSIOXKEHME.

3a fa He ce nonapute He JOKOCBaKTe 3arpsATaTa NOBLPXHOCT, KOraTo nevkaTta paboTu.

He cnaravite ypeaa 6nm3o Jo enekTpuyeckn KOHTaKTK, necHo3ananumMm nnm gedopmmpally ce nog Bb3aencTBne Ha

Temnepartyparta NpeaMeTH U BelllecTBa.

e [lpn noBauraHe unu obpbluaHe Ha paboTewms ypen cpaboTBa npegnasBalloTo OflokMpaHe M YCTPOWCTBOTO ce
n3kro4dBa. AKo nsnpaBuTe nevkarta, T4 e ce BKI0YN OTHOBO.

BHUMAHUWE:

e Cpelly nNpeToBapBaHe Ha MpexaTa He NOAKMYBanTe eAHOBPEMEHHO NeykaTa U ApYrv MOLLHMW eNeKTpUYeckn ypeam
KbM efHa 1 Cblua NMHUS.

o BHMMAHMWE! He nokpuante neykaTa c Len npeaoTepaTsaBaHe Ha nperpsiBaHeTo 1.

CIrNMOBABAHE

¢ [lpean ga crnobsBaTe nNeykaTa pa3onakoBanWTe KOMMMEKTa U KOMKOTO € Bb3MOXHO CIOXeTe CbAbPXUMOTO 6nn3o ao
MSICTOTO Ha crriobsBaHe.

e CrnobeTe cTaTnBa, cnopeg pucyHka A.

¢ [IpoBepeTe NpaBWUHOCTTa Ha crrobsBaHeTo, cnopen pucyHka B.

e Ha ctatuea doukcupante namnara.

e [locTaBeTe neykata B HOpMarHO NOJOXEHWE U NPOBepeTe aanu T4 e yctonumeal

e Cnep kaTo MMHa eTan Ha crnobsiBaHeTo, Nevkarta e rotoBa 3a M3nos3BaHe.

PABOTA

e YcTaHOBETE perynartop Ha MoWHocTTa B nonoxeHue “0”. MNMoagknoyeTe ypeaa KbM eflekTpudeckata Mpexa.

BHVMAHMUE:

e AkO e cpaboTuna 3awmTarta OT NperpsiBaHe M ypeabT aBTOMATUYECKU Ce € W3KIHYMWI, MU3KMYeTe ro U ussagete
Liencena oT KOHTaKTa, U He Mo-manko OT 5 MUHYTK crep ToBa BKIOYETE YCTPOMCTBOTO OTHOBO. AKO ypeabT He ce
BKIHOYBA, OOBbpPHETE Ce B CEPBU3HMUS LIEHTHP.

TEPMOPEYJTATOP

e YCTaHOBeTE TepMoperynaTopa B MakCMMaIiHO MOJSIOXeHME.

e Korato Bb34yxbT B MOMELLEHUETO LLe Ce 3aToMnuM AocTaTbyHO, 6aBHO 3aBbpTETE TepMoperynaropa no nocoka Ha
YaCOBHUKOBATa CTperka. YpeabT aBTOMaTUYECKM LUEe NogabpXa B CTasTa yCTaHOBEHaTa TemnepaTypa.

e 3a NpomsiHa Ha TemnepaTypaTa: 3aBbpTeTe Tepmoperyrnatopa cpelly Nnocoka Ha 4acoBHMKOBaTa CTpernka — 3a
MOHWXXaBaHETO 1, a MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTpesika — 3a NoBuLLaBaHe.
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o Crieq NpvKnioYBaHe Ha M3Mon3BaHeTo Ha neykarta ycTaHoBETE TepMocTaTa B MUHUMANHOTO MOMOXEHNE U N3KITHoYeTe
ypeda oT enekTpuyeckarta Mpexa.

www.scarlett.ru 14 SC-252/253/254



